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Wy, panowie, czytajac te wiersze, be-
dziecie my$leli, ze przerzucacie kartki wia-
snego pamietnika, bo nieraz przezyliscie ta-
kie sze$é tygodni, o jakich bede opowiadaé.

Wy, piekne panie, czytajac te wiersze,
z gniewna minka, z gestem podziwu i nie-
zrozumienia odsuniecie je od siebie i przej-
dziecie na inny temat,

Mimo to zaczynam.

Promieri slorica!
(Pierwszy tydzied).

i zdaje mi sie, Ze poraz pierwszy zlo-
ty promyk slorica rozjas$nil moje mroczne
zycie. Po smutnej zimie mareszcie uSmie-
cha sie wiosna. Poznatem ,ja“. ,,Ona“ ma
18 lat, ma krétko ostrzyzone wlosy i dole-
czek w lewym policzku. Przemily typ! A
madra! Zna autoréw i dziela, nazwiska
Shakespeara, d‘Anmunzia i Molnara nie sa
jei bynajmmiej-obce.

‘Widzimy sie codziennie, bo chwile sa-
motno$ci sa dziwnie puste.
‘wazny jest teatr, ksiazka i muzyka, gdy
kocha sie kobiete. Nie sa niczem! To tez
moéj abonament operowy z cala $wiadomo-
$cia oddalem Zonie portjera.

Zyie wogéle tylko dla ,miei“. ,,Ona
nazywa sie Nini. Kazdego ranka przynosze
jej kwiaty (uwielbia réze) i kazdego wieczo-
ra kupuje jej czekolade (przepada za mle-
czna).

Oczywiscie ozenie sie z Nini, bo czuje,
ze ja kocham prawdziwie. 1 czuje, Ze oma
mnie kocha.. Zawsze, gdy daje jej réze
lub czekolade, drozac sie, bierze je, z ku-
szacym u$mieszkiem, mowiac:

— Tylko dlatego, ze to od ,kogos§“..

To niebywala dziewczyna!

Lekkie zachmurzenie.
(Drugi tydzien).

Zycie jest zle urzadzone... Mieliémy ma-
fe nieporozumienie.” iNini spdZnia sie na
wszystkie randki. Poczatkowo znosifem to,
ale 'wreszcie lagodnie ja upommniatem. Wite-
dy odrazu wybuchnela:

— Jest przeciez kobieta i mezczyzna po~-
winien czekaé...

&

Nie porusze wiecej tego tematu. .

Procz tego zwrdcilem jei uwage, zeby
tyle mie palila. Witedy obrazila sie i o§wiad-
czyta, ze ma 18 lat, a wiec 'sama wie, co
robi¢ i wogble koficzyla liceum i pochodzi
z dobrego domu...

Tak, ona istotnie ma dopiero 18 lat i to
wiele tlumaczy. Trzeba ja troche wycho--
waé, oczywiscie mieznacznie 1 ostroznie,
aby tego mie zauwazyla.

Niestety Nini ma jeszcze kilka  zlych
przyzwyczajefi. Gdy jej sie co§ opowiada,
przerywa, a sama mowi majczesciej 0 swych

dawnych przyjacielach i ich podarunkach.

Jej ulubionym tematem sa suknie, buciki i

Jakze mato

kapelusze — gdybyz choé nie wymieniala
zaraz ceny! Ale, jak powiedzialem, ma I8
lat... O, zloty wieku podlotkow!
Inéw $wieci storice.
(Trzeci tydzief).

Nini uspokoita mnie. Powiedziala, Ze
nasze drobne sprzeczki sa tylko powierz-
chowne — a majwazniejsze jest masze Zy-
cie duchowe. 1 ma racje! Zreszta, niema
tak znéw powaznych rézmic. Naprzykiad
raz prosila, zebym jej co§ przeczytal. Ale
gdy zaczalem czytaé Byroma, przerwala i
zaproponowala kino. Troche mi bylo przy-
kro, ale przeciez kazda kobieta musi mieé
kaprysy. v

Byliémy tez razem w teatrze. Ja radzi-
tem Peer Qynta, ale Nini wolata co$§ wesel-
szego i wiecej muzyki. Ma racie! Zycie
trzeba braé lekko! Byli§my ma operetce;
coprawda Zadnego glebszego wrazemia mie
pozostawia, ale Nini bawila sie wy$mienicie
Ma s$wietny stuch. Przy kolacli mnucila
wszystkie szlagiery. Orkiestra w restaura-
cji musiata graé potpourri — dalem im o-
czywiscie za to.

Nini byla w $wietnym humorze i jadla
ulubiona potrawe: majonez z homdra. (Nie-
stety 8 frankéw). (Ale céz to szkodzi!) Po-
tem chciata pié szampana. Uwazalem, ze
to troche za duzo ma jedem wieczdr, ale ma-
dasata sie — i oczywidcie zambwilem go.

Zycie jest takie krotkie! Nini umie zyé,
stworzona jest dla $wiata.

(Wracajac do domu, odpoczeliSmy mna
tawce w parku. Nini catowata mnie jak
szalona, i zapewniafa o swej miloci. Byla
lekko wstawiona i rozkoszna).

Storice dalej $wieci.
{Czwarty tydzied).

Tak, to sa chwile szcze§cia. Robimy
piekne spacery, a slofice przygrzewa. Na
$wiecie wiosna, w mojem sercu wiosnha. Ni-
ni wyglada przeélicznie — umie sie ubie-
raé. Coprawda potrzebowala nowych pan-
tofli i nowego kapelusza. Kupilem jej. Na
kostjum wiosenny, powiedziata, ze moze po-
czekaé do urodzin (ktére sa za tydzief).
Ach, gdyby mie te przeklete pieniadze!

Na urodziny Nini wezme zaliczke. Co-
prawda i ja powinienem mieé nowe ubra-
mie, ale Nini twierdzi, ze'm meZczyzny mie
zwraca si¢ tak uwagi. To prawda. Ka-
ze sobie ‘O'dDI"a‘SQWB.é stare,

. Znalazlem album sztuki wloskiej za 25
frankéw. Szukalem tego oddawna, Ale Ni-

i uwaza, ze to bylby bezsensowny wyda-

tek, i jak poprosimy do mnie grono zna-
jomych w dzieft jej urodzin, bardziej przy-
dadza sie plyty gramofonowe. Nini jes:
naprawde .praktyozma. Kupimy mnajnowsze
charlestony. ‘

Szczedliwy jestem, ze mam moja Nini.
Trzy dni jej mie widzialem, bo odwiedzit ia
kuzym z prowincii. Tesknitem szalenie...

Nastréj pochmurny.-
(Piaty tydzies).

Znéw sprzeczki, ktétnie, dasy... Nini nie

pozwala sobie nic powiedzie¢. Czasami tak

jestem rozzloszczomy, Ze wcale jej widzieé
nie chce. (Widujemy sie zreszta majwyzej
raz dziennie, a kwiatéow i czekolady juz nie
kupuje). '

Urodziny obchodziliémy wuroczys$cie, als
ze skandalem. Otéz wziatem zaliczke i ku-
pilem Nini kostjum, a wieczorem zdradzila
mi jej przyjaciétka (zreszta urocza dziew-
czyna), ze Nini ma urodziny dopiero za dwa
miesigce i koficzy 25 lat.

By¢ tak oszukanym!

I ten kuzyn z prowincii, to zdaje sie wca-
le nie jest kuzyn. Sprawdze to jeszcze...

wladciwie mam juz tego dosyé. Nini
ciagle sie spdznia i bierze wtedy takséwike,

" ktéra ja place. Kupuje codzied w kawiarmi

25 papieroséw, ktdore tez place. A wieczo-

rem lubi pié koniak — i ja znéw -place. Pie-~ -

niedzy nie mam....

0, zycie mie jest tak piekne!

W kazdym razie zbliza sie kryzys. Co$
sie staé musi.

Po burzy. —
(Szésty tydziefi).

Dzieki Bogu, skoficzone. WNapisalem do
niej list, a ona odpowiedziata. Czemuz wcze
$niej nie widzialem tego charaktern pisma!
A ortografija! Pisze, ze tak jest lepiej i ze
wychodzi zamaz za kuzyma z prowincii, a
na pamiatke minionych chwil zachowuje ko-
stjum, kapelusz i pantofelki...

Bezczelna!

Oczywiscie odebratem od Zony portjera
abonament operowy. Bylem wczora] wie-
czorem na Butterfly. - Wspaniale! ‘

Ostatnie szeéé tygodni sa dla mmie za-
gadka. Bylem chyba otumaniony...

Jutro kupuje sobie mowe ubranie i za-
datkuje album sztuki wloskiej.

Ach! — a po operze zawarlem zachwy-
cajaca znajomodé. Nazywa sie Lena —
pierwsza Lena w mojem zyciu. Ma jedwa-
biste pukle i zielone oczy.

Wylatkowa niewlastal
1 tak dalej....

Tium. Ir.

Brigetta Helm i Edmund Hocker, najpiek-
niejsza para artystdw ekranowych, zably -
$nie wkrétce ma ekramach polskich.:

Redaktor: Klemens Orchulski,

Odbito w drukarni: ,,Kurierié Lédzkiego™.
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Dziatwa t6dzka na wywczasach.

Staraniem Lodzkiego Komitetu dla najbiedniejszych zorganizowane zostaly w roku biezacym liczne kolonje letnie —
z ktoryeh korzysta okolo 2 tysiecy dziatwy 16dzkich szko! powszechnych. Na czele komitetu stoja J. E. lks. biskwp dr. Ty-
mienjecki, p. wojewoda Jaszczolt, p. Kurator Owinski, b. wicewojewoda Eyszkowski, starosta Rzewski i im. Zdjecie masze

przedstawia jedna z kolonij letnich w_Szadku, na wycieczce w lesie.
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Teatralja.

Przygotowania do nowego sezonu. — Sztu-
ka Jozefa Conrada. — Nieco o teatrze eg-
zotycznym. — Miscellanea teatralne.

W poprzedniej kronice staralidmy sig u-
chylié¢ conieco rabek zastony, ukrywajacej
przyszlosezonowe perspektywy teatrow sto
lecznych miejskich. Obecnie — choé trwa
jeszcze kanikula i — urlopy — przytoczy-
my tredé zwierzen dyr. Szyfmana, uczynio-
nych przed wspdélpracownikami prasy war-
szawskiej, a dotyczacych plandw i zamie-
rzen teatrow Polskiego i Malego w sezo-
nie 1927/28. Narazie, nie zaglgbiajac sie je-

szcze, ze zrozumialych wzgleddw, w szcze-
goly repertuarowe, dyr. Szyfman dal gl6-
wnie gar$é informacyj co do personelu re-
syserskiego i aktorskiego, ujmujac je w spo-
s6b mastepujacy. Zmiany ilosciowe w per-
sonelu aktorskim przewidywane sa niezbyt
znaczne: personel ten zmuniejszy sie bowiem
zaledwie 0 pare os6b. Do teatréw dyr.
Szyimana powracaja po kilkuletniej rozta-
ce pp. Pancewiczowa, Jerzy Leszczyfiski i
Wiadyslaw Grabowski; pozatem z teatru
lédzkiego zaangazowani zostali pp. Bialo-
szezynski 1 Grolicki, oraz w charakterze
rezysera — ceniony wielce p. Ryszkowski.
P. Ryszkowski dzieli¢ bedzie trud rezyser-
ski z pp. Borowskim, Wegierka i Schillerem.
Gros' sil artystycznych, z pp. Przybylko -
Potocka, Kamirisks, Czaplifiska, Malicka, Mo-
dzelewska, Junosza - Stepowskim, Sambor-
skim, Stanislawskim, Wegierka i in. na cze-
le, pozostaje w niezmienionym komplecie.

Linja repertuarowa Teatru Letniego nie
ulegnie réwniez zasadniczym zmianom; co
za$ do Teatru Malego, przeksztalca sie on
wylacznie na teatr komediowy, w ktérym
tylko od czasu do czasu grywaé beda ka-
meralne utwory literackie o wyiatkowych
walorach- artystyeznych. Funkcije kierow-
nika literackiego+pelni¢ bedzie w obu tea-
trach p, L. Schiller.

Dyr. Szyfman zwrdcil m. in. uwage ma
grozny kryzys finansowy, ktéry, zmniejsza-
jac powazinie frekwencje, uniemozliwia dy-

- rekcjom utrzymanie teatréw na pozadanym
poziomie. W zwiazku 2z tym kryzysem
znajduje sie tez sprawa wysokich obciazen
podatkowych 1 §wiadczeft komunalnych, kto
re wprowadzajg bardzo powaine trudnosci
w dziedzine polityki finansowej i budzeto-
wej teatréw. Aby trudnodci te, o ile sie da,
usunaé lub zmniejszyé, dyr. Szyiman za-
mierza podjaé odpowiednie kroki u nowych
wiladz ‘samorzadowych m. st. Warszawy,
ktore, nalezy mieé nadziejg, uwieniczone be-
da powodzeniem.

Jeden z teatréw londyfiskich gra obecanie
ponura, fatalistyczna, ale bardzo w wyra-
zie dramatycznym 'silna sztuke Josepha
Conrada, p. t. ,Jeszcze jeden dzied*. Jest
to opowiesé o powrocie do domu ojcowskie-
go — mlodego Hagberda, blakajacego sie
oddawna po dalekich morzach. ,,Syn mar-
notrawny* mie moze sie jednak pogodzié z
perspektywa spokojnej, nudnej egzystencii,
jaka g0 czeka u boku ojca. . Pogodzi¢ sie
Harry'emu tem trudnmiej, Ze kobieta, lktbra

W otywezem sloficu lata. Mlodziez zefiska l6dzkich szk6! powszechnych na kolonjach
letnich w Szadku.

-f:, Grupa pracownikéw fabryki Geyera w Lodzi, uprawiajacych-
szermierke z instruktorem por. KuZnickim ma czele.

lada dziefr ma zostaé jego — macocha, za-
biera mu serce, swoie zreszty dajac wza-
mian. Harry odjezdza, ¢zy raczej ucieka,
nie czekajac nawet ma powrdt chwilowo
nieobecnego w domu, ojca‘i nie zobaczyw-
szy sie z nim wcale; Bessie pozostaje, ugi-
najac sie pod cigzarem migdy nie spelnio-
nych marzed o mifodci i szezesou. Jak

twierdzi krytyka, ,Jeszeze jeden dzien® jest

bodaj majlepszem dzielem wgréd dramaty-
cznej tworczodei Conrada, ‘

—_2

W bardzo interesujacej ksigzce ' rosyj-
skiego teatrologa, \G. Kryzyckija o ,,Teatrze

egzotycznym®, wydanej w.b. r. 'w Lenin--

gradzie, znajdujemy m. in. szereg szczegb-
low o teatrze w Annamie (Indochiny). O-
précz aktordw, urzadzajacych bardzo pry-
mitywne widowiska ludowe, istnieja tez w
tym kraju trupy t. ew. patentowanych ko-
mediantéw pafistwowych, z ktérych rekru-

“tuje sie’ corocznie aktoréw do teatru kro-

lewskiego wstolicy.  Qrganizacja tego tea-

~ kt6re] pisali$my poprzednim razem.

tru opiera sie na  podstawach — militar-
nych: gtéwny aktor posiada range Kapita-
na, z pensja 100 — 120 frankéw miesiecz-
nie; dwaj inni aktorzy — range poruczni-
kéw (50 — 75 fr. pensii). Aktorzy podrzed-
ni w szarzach sierzantdw i kaprali pobiera-
ja po 5 — 12 fr. miesiecznie. W tym teatrze
krolewskim®, jak wogdle w calym teatrze
indochifiskim, miema zadnej 1erackosei i
psychologii; aktorzy ijedynie recytuja tek-
sty, wykonujac gesty, majace iiustrowaé
tre§é ,sztuki® (zazwyczaj przygody wojen-
ne dwdéch wiadcéw). Przedstawienie trwa
do 40 godzin. Dekoracj> i rekwizyty sa mie

. zmiernie proste i skromne; ha scenie znaj-

duje sie stale sufler, ktéry podpowiada ak-
torom slowa i gesty. Jak wynika z tcgo
zaréwno tre§é, jak organizacja teatru inlo-
chifiskiego odbiegaja bardzo daleko od tra-
dycyinych pojeé i zwyczajéw europeiskich.
Podczas odbywajacej sie niedawno w
Magdeburgu miemieckiej wystawy teatral-
nej, urzadzono m. in. ,tydzied teatrologicz-
ny*, z ndziatem wybitnych sit profesorskich
i maukowych. Odeczyty m. in. -wyglosili:
prof. Petersen o ,Fauscie Goethego, G.
Hartung o ,,Tworcy i rezyserze®, prof. Wil-
dermann o ,Rezyserii i inscenizacji‘. Stu-
chaczcmi tych znakomicie opracowanych
prelek~v} byli réowniez liczni goscie zagra-
niczni. .
W ciaggu ubieglego miesigca odbywaly
sie widowiska klasyczne w starorzymskim
teatrze w Ostji, zrekonstruowanym przez
architekta Vico. Teatr ten wyglada obecnie
tak samo, jak z czaséw Augusta. W dniu
inauguracii dane byly dwa przedstawienia:

Siedmiu przeciw Tebom“ — Ajschylosa i

,Antygona* — Sofoklesa, odegrane przez
trupe Ettore Romagnoli, znana z podobnych
wystepdw w Syrakuzach i Pompei.

Na ‘wielce oryginalny pomys! wpadi uni-
wersytet 'w Dijon. Oto fakultet filozoficz-
ny tej wszechnicy postahowil ofiarowaé ho-

norowy dyplom doktorski stymnej w Pary- -

zu i w $wiecie calym — divie kabaretowej
Mistinguette, autorce i wykonawczyni wie-
lu piosenek, sketchéw, jednoaktéwek i t. p.
Broniac si¢ przed zarzutami zbytniego ,,li-
beralizmu*, sfery uniwersyteckie twierdza,
#e na dyplom honorowy zasluzyé sobie mo-
ze kazdy, kto 'w ten Iub inny - sposdb roz-
szerza stawe Franciji po §wiecie. Pomiewaz,
zdamiem pp. profesoréow z Dijon, zaslugi
Mistinguette sa ma tem polu bardzo wybit-
ne, miema przeto zasadniczych przeszkdd
do ewentualnego udzielenia jej zaszczytne-
go odznaczenia. Tak wiec dekoracja wlu-
biemicy publiczmogci paryskiej i majpopular-
niejszej chyba z francuskich aktorek zale-
2eé bedzie tylko .od — jej zgody oraz od
decyzji ministra béwiaty 'w ostatniej instan-
cii. A dodaé trzeba, ze podobno sama kan-

. dydatka do dyplomu -honorowego niezbyt

sie nim entuziazmuje, gdyz obawia sie, Ze
w todze i berecie doktorskim bedzie star-
sza, miz jest — ma scenie, Mimo woli na
my$l przychodzi historja ,Panny Flite, o

Delta.

L] L] ]

W b. m. odbyt sie w Poznaniu drugi wszechpolski zlot miodziezy zerskiej, w ktérym

waziela réwniez udzial mlodziez zwiazku l6dzkiego. Na zdjeciu mlodziez djecezii l6dz-

kiej, z ks. kap. St. Nowickim, sekretarzem generalnym mlodziezy, p. Ilnicka, ezbonkinia
Rady Zwiazkowei, hr. Skrzyfiska oraz p. M. Wardyfisks,

Sckeja dramatyczna Towarzystwa (Gimnastycznego ,,Soko!
L6dz I, produkujaca sie w parku ,,Wenecja“, przy szosie Pa-
bjanickiej.

Zwyciezey turnieju ,Sokola” w walkach framcuskich na rok 1927.
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JApaszka Mariza", wspanialy obraz filmowy, wyswietlany
w kino - teatrze ,,Czary‘'w Lodzi. o

Kazimierz Gorski, mistrz Polski w rautach : .

kulg i mlotem, bed,\cy obok Barana najwy- St ; Jezdziecka ekipa polska na miedzynarodo-
' bitniejszym miotaczem. Dwaj najlepsi tenmisi$ci §wiata, Lacoste ¢ wyeh zawodach hippicznyeh w Wa:rsmmivc.
Tilden, po ich ostatnim meczy, zakofczo-
nym zwycigstwem Lacistea.

Fragment z ,Apaszki Mariza*,

Lodzianie fia polskiem morzit.. Wy- o
 cieczka zagléwlka po zatoce p okief .

i ﬁoha«'ten'ka filar p. t. ,Pigknosc ame-
rykafska”, stynna artystka Bille
L oyall e




A. HOTTNER - GREFE.
Samotnosc.

Ksiezniczce zimno bylo w komnatach sta
rego zamku. 0Od czasu, kiedy rodzina tak
sie rozpierzchla, 7e dzi§ ksiezniczka sama
tylko, jak duch potepieficzy blaka sie po
obszernych salach paltacowych, zawsze jej
zimno.

Tutaj wiec zgromadzila ‘wszystko, co lu-
bi: stare obrazy wisza na gobelinowych
Scianach; w szklanej szafie polyskuje w
stoficu mat porcelany; krwisto - czerwone
szklo rubinowe sie miemni; zegar 'w mahonio-
wej oprawie cicho i tajemniczo wydzwania
godziny.

Z okien, ciezkim adamaszkiem zawieszo-
nych, roztacza sie widok przez zdziczaly
ogréd na daleka okolice, gdzie rozlegla ré-
wnina sie ciagnie — ponura i tajemnic pel-
na. [Pociag z zdéftemi $wiatelkami, turko-
cac ghucho, mknie ku zachodowi.

Stary kamerdyner wchodzi do komnaty
zu-fn'diianka mleka i paru kanapkami na sre-
brnej tacce:

— Wasza Wysoko$§é raczy nie zapom-
nie¢ o radio. Transmisja opery dzi§ w pro-
gramie.

Z roztargnieniem skinela glowa.

— Idzcie, Jakobie — powiedziala przy-
jaznie — powiedicie réwniez Magdalenie,
ze nie jest mi juz do korfca opery potrzeb-
na. Wy tez sluchacie, nieprawdaz?

Naturalnie. I oni stuchali. Cienki drut
byl tem czarodziejskiem ogniwem, ktére ja
ze Swiatem zewnetrznym laczyto.

— Kto gra Lohengrina? — pyta ksiei-
niczka.

Kamerdyner mie wiedzial.
przyjezdny.

Ruchem reki odprawila stuzacego. —
Wszystko jedno jej zreszta, kto bedzie pie-
kna arje $piewal. Bierze stuchawki do rak.
Tak, radio! Jedyna ucieczka samotnych!

Nakreca maly guziczek. Brzeczacy
szmer; jakie§ $miechy; instrumenty zestro-
jone.

Wiem przyszlo ksiezniczce na mys$l, ze
to dzisiaj dzien jei urodzin!

* Spojrzatla ma swe odbicie 'w przeciwle-
glem Zwierciadle. Szczuple, blade oblicze,
nietwarzowe uczesanie. Wladciwie jest juz
stara. A jednak ma trzydzie$ci pieé lat do-
‘piero! -

Haladliwa uwertura tymeczasem grzmi.
Teraz tdzie poczatek.

Ksiezniczka tonie we wspomnieniach., —
Przed dwudziestu laty w dzief swoich uro-
dzin byla w teatrze; dawano réwniez ,Lo-
hengrina”. Miala woéwczas lat pietnagoie.
Co za zbieg okolicznosei, co za przypadek!
~ Ach, wszystko na $wiecie od przypadku
zalezy. Wykonawca tytulowej roli byt
wtedy mlody, poczatkuiacy $piewak. Mial
wspanialy glos.  Wogdle niezwykly arty-
sta. Ujal role $wietnie, porywajaco. Nie
mogla nigdy glosu jego zapomnieé.

Przypadek zrzadzil, ze miody <$piewak
stanal ma drodze jej zZycia.

Jaki§ gosé

Kochali usie goraco i on mial $miatod¢"

starania sie o iej reke, o reke ksiezniczki,
jak gdyby to bylo rzecza saing przez sie
zrozumiala!

Narazil sie na $mieszno$¢ naturalnie! Oj-
ciec nie raczyl odpowiedzie¢ nawet. Mat-
ka mie mogla wprost tego zrozumieé. Bra-
cia i siostry, ciotki i wujowie rdwniez nie
pojmowali.

I ona sama nie rozumiala 'wlasciwie.

Ale milod¢ ta byla jedyna jej miloscia
w Zyciu, wéréd zmiennych kolei losow.
Siostry, bracia poszli swojg droga, ona za$
zostala sama, zapomniana, starzejaca sie,
oddana na pastwe tych kilku 'wspomnien.

Ksiezniczka szczelnie] przyciska slu-
chawki do uszu. Teraz $piewa Lohengrin,

— O méj Boze, ten sam glos!

Siega po gazete...
to on!... Naprawde on!....

Tyle lat od tamtej pory uptyneto... Czyz
kajdany teraz nie pekly?..” Nowa era nie
$wita...?

Jak on pieknie $piewa....
co!

Przy koricu aktu burza oklaskéw sie zry-
wa. Znowu oklaski. Znowu... i znow...
Cisza wreszcie.

Ksiezniczka biegnie do telefonu.

— (Czy nie mozna pomdéwié z wielkim
artysta podczas pauzy?

Wymienia swe mazwisko.

Ach, przyszed!.

Zdala do uszu ksiezniczki przychodza je-

Jak porywaja-

‘g0 slowa:

— ICo za zaszczyt dla mnie, wasza wy-
soko§¢! Tak, naturalnie, pamietam. Ktéz
zapomina o czarownych epizodach mlodo-
Sci? Wasza wysokosé utrzymuje, ze to sa
lakie dawme dzieje? Alez nie! Dla mnie
czas na skrzydlach leci! Jak zdrowie wa-
szej wysoko$ci? ‘Dobrze? Dzieki Bogu,

mocno mig to cieszy. Samotna? Tak, to.

smutne. Los tylu... ) -

Czyta program... Tak,

Ksiezniczka rzuca w aparat bezladne, u-
rywane slowa. (0 jego powodzeniu, o jego
glosie. Poczem zebrawszy cata swa odwa-
ge, drzacym szeptem dodaje:

— Nie moglam glosu pafiskiego migdy
zapomanied.

— Qch, jakze mi to pochlebia! Co?
Ksiezniczka pragnie. widzie¢ sie ze mna?
Alez naturalnie! Z cala przyjemnosciag!

Slowa w aparacie staja sie miezrozumia-
le.

— Co takiego? — wotla ksiezniczka.

Niewymowny, wielki strach ja ogarnia.

— Nie rozumiem! Kiedy mogliby$my
sie zobaczy¢?

Ale zamiast drogiego, niezapomnianego
glosn, inny ja dochodzi:

— Pan $plewak madworny kazal wasza
wysoko$é przeprosié¢; odwolana go. Dru-
gi akt sie zaczyna, a na depesze z New -
Yorku trzeba natychmiast daé odpowiedz.
Jutro rano wyjezdza. Wielkie ., tournée*
po Stanach Zjednoczonyich.

— Jak diugo tam pozostanie? — wola
ksiczniczka przerazona.

— Nic niewiadomo, wasza wysoko§é.

Telefon mmilkt.

Ksiezniczka przyciska znowwu sluchawlki
radia do uszu.

Siedziala jeszcze w tej samej
gdy panna sluZaca 'weszla dla
toalety nocnej

— Prawda, jaki cudowny $piew, ‘wa-
sza 'wysoko$é?

Ksiezniczka otrzasa sie z bolesnej zadu-
my. Opera dawno juz przebrziniata.

Ten glos, ten glos.  Musi, ach musi jesz-
cze raz, ostatni, jedyny raz glos ten wusty-
szed! ’

Ociezalym krokiem podchodzi do okna.
Czarna réwnina przed jej szklanym wzro-
kism.

Tylko pos$pieszny pociag z. 26Mtemi $wia
tlami mknie "w dal. o

Tium. Jotsaw.

POZYCi,
zrobienia
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.Bitwa Raclawicka” w Lodzi.

pod pursotteiktoratem p. ‘woje-
katowickich, wielkich mas piechoty, kawaleril, artylerji, ludu krakow
kosciuszkowskiej, zorganizowala przedstawie-

oéciuszko pod Raclawicami®, wystawione na Placu gen. Hallera.

W dniu 28 lipca r. biez. zawitala ido Lodzi polska trupa teatralna, -~ ktdra

! | ita i przy udziale zespoli artystow :
:}(‘;S;’O,J?{S(‘)Z:;Eih;?é;}) lr-thS;‘yr(‘)w i orkiestr 'w mundurach i kostjumach z epoki
nie przerobki znamej sztuki Anczyca p. t. #K z

Zdjecie nasze przedstawia jeden z fragmentow '
sztandarem na czele, prezentujacej brofi w momencie skladania
czyZnie i Narodowi.

Bitwy Raclawickiei, a midnowicie oddzial piechoty polskie] ze
przysiegi przez Tadeusza Kosciuszke na wierno$é 0j-
Fot. Laks.
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